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[A] USERMANUAL avidep

Thank you for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the contents of the kit and its integrity. Do not use the product in case of damage!
Switch off the power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected
correctly. Make sure that the arrow on the controller and the arrow on the strip face each other when
connecting. Do not use the LED strip wrapped or rolled up! Make sure the polarity is correct when inserting the
battery. Disassembly of the AC adapter and controller housing is prohibited and can be fatal! We do not
guarantee the disassembled devices! We do not accept any liability for non-compliance with the rules of life
and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or damage to the products.

LED strip
Voltage: 5V
Luminous flux: 330lm/m
Power: 7.2W/m
LED/meter: 30
Length: 2m
Color temperature: RGB
Beam angle: 120°
IP protection: IP65
Controller
Voltage: 5V
Operating temperature: -20-60°C
Input: usB
IP protection: IP20
/A (RGBLED
Number of Function Function description —1
buttons
1. Lighting effects buttons Dynamic lighting modes
2. Brightness up / down Brightness can be changed for static SPEED 2
colors and speed for alternating BRIGHT <
colors.
3. Static colors Effect-free lighting colors
‘_SI
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DI BEDIENUNGSANLEITUNG  avidep

Vielen Dank, dass Sie sich fiir AVIDE entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
Gebrauch sorgfaltig durch.

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den Inhalt des Kits und dessen Integritét. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Zusammenbau aus! Stellen Sie beim
Zusammenbau sicher, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Controller und der Pfeil auf dem Streifen beim Anschlieen einander zugewandt stehen. Benutzen Sie den
LED-Streifen nicht, wenn er eingewickelt oder aufgerollt ist! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritat. Offnen des Netzteils und des Controller-Geh&uses ist verboten und lebensgefahrlich! Wir
bieten keine Garantie fir Produkte, dessen Gehduse gedffnet wurde! Wir ibernehmen keine Haftung fiir die
Nichteinhaltung der Lebens- und Unfallschutzbestimmungen oder fiir mdgliche Schaden, die durch fehlerhafte

Installation oder Beschadigung der Produkte entstehen.

LED-Streifen

Spannung: 5V
Lichtstrom: 330lm/m
Leistung: 7.2W/m
LED/Meter: 30
Lange: 2m
Beleuchtungsfarbe: RGB
Beleuchtungswinkel: 120°
IP-Schutzart: IP65
Controller
Spannung: 5V
Betriebstemperatur: -20-60°C
Eingang: usB
IP-Schutzart: IP20
/A (RGBLED
Tastennummer | Funktion Funktionsbeschreibung ‘— 1.
1. Lichteffekttasten Dynamische Beleuchtungsmodi
2. Helligkeit plus/minus Bei statische Farben kann die
Helligkeit und bei abwechselnde SPEED 2
Farben kann die Geschwindigkeit BRIGHT <
gedndert werden.
3. Statische Farben Effektfreie Leuchtfarben.
‘_SI
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[ HASZNALATIUTASITAS  avidep

K&szonjik, hogy az AVIDE terméket valasztotta! Hasznalat elétt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat.

Osszeszerelés elétt, ellendrizze a szett tartalmat és annak épségét. Sériilés esetén ne hasznélja a terméket!
Szerelés elétt kapcsolja ki az elektromos dramforrast! Osszeszereléskor lgyeljen a vezetékek helyes
csatlakoztatasara! Ugyeljen ra, hogy a vezérldn lévé nyil és a szalagon feltiintetett nyil csatlakoztataskor
egymassal szembe keriljon! A LED-szalagot ne hasznalja becsomagolt vagy feltekert allapotban! Az elem
behelyezésekor iigyeljen a megfelels polaritasra! A halézati adapter és a vezérlé hadzanak megbontasa tilos
és életveszélyes! Amegbontott késziilékekre garanciat nem vallalunk! Az élet- és balesetvédelmi szabalyok
be nem tartasaért, illetve a hibas szerelésb6l ad6dod esetleges sériilésért, a termékek karosodasaért
semmilyen felel&sséget nem vallalunk.

LED-szalag

Fesziltség: 5V
Fényaram: 330lm/m
Teljesitmény: 7.2 W/m
LED/méter: 30
Hosszisag: 2m
Vilagitas szin: RGB
Vilagitasi sz6g: 120°

IP Védelem: IP65
Vezérlo

Fesziltség: 5V
M(kodési hémérséklet: -20-60°C
Bemenet: usB

IP védelem: P20

A RGEED)

Gomb szama Funkcié Funkcié leiras ‘— 1.
1. Dinamikus vilagitasi mod Dinamikus vilagitasi moédok.

(20 kiilonboz6 vilagitasi effekt).

2. Fényers fel/le SPEED
Sebesség névelés/ Statikus szinek esetén a fényerd, BRIGHT —2.
csokkentés véltakoz6 szinek esetén pediga

sebesség valtoztathato.

3. Statikus szinek Effekt mentes vilagitasi szinek
—3.




[ MANUALDEUTILIZARE  avidep

Multumim pentru ca ati ales produsul AVIDE! Inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie instructiunile
de utilizare.

Inainte de montare verificati continutul si starea setului. In cazul in care acesta este accidentat, nu folositi
produsul. Inainte de montare dezactivati sursa electrica. In timpul montarii, fiti atenti la conectarea corecta
a conductei. Aveti grija ca sageata de pe controlor si cea de pe banda in momentul montarii sa fie fata in fata.
Nu folositi banda LED impachetata sau in forma de sul. In momentul plasarii acordati atentie polaritatii
potrivite! Este strict interzisa si periculoasa demontarea adaptorului de retea si a casei controlorului! Nu
oferim garantie pentru produsele demontate. Deasemenea, nu raspundem pentru nerespectarea regulilor
stricte de prevnire a accidentelor sau in cazul accidentarilor datorate montarii gresite. Asadar nu ne

asumam nici un fel de responsabilitate pentru produsele avariate din motivele mentionate mai sus.

Banda LED
Tensiune: 5V
Flux luminos: 330lm/m
Fondant: 72 W/m
LED/marime: 30
Lungime: 2m
Culoare lumina: RGB
Unghi lumina: 120°
Protectie IP: IP65
Controlor
Tensiune: 5V
Temperatura de Operare: -20-60°C
Intrare: USB
Protectie IP: P20
/A (RGBLED
— 1.
Numarul Functii Descrierea functiilor
butoanelor
1. Butoanele efectelor Moduri de iluminare dinamica
luminoase SPEED L 5
2. Luminozitate sus/jos In cazul luminii statice poate diferi BRIGHT
gradul de luminozitate, iar in cazul
luminilor variable viteza
3. Culori statice Culori fara efecte ‘ 3
@ 12v ©




NN  NAUDOJIMO INSTRUKCIJA avideb

Dékojame, kad pasirinkote AVIDE! Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie$ surinkdami patikrinkite rinkinio turinj ir ar néra paZeisty daliy. Jei pastebésite pazZeidimy,
nenaudokite gaminio. PrieS montuodami iSjunkite elektros maitinimo 3altinj. Surinkdami jsitikinkite, kad
laidai yra teisingai prijungti. Jsitikinkite, kad ant valdiklio esanti rodyklé ir ant juostos esanti rodyklé yra
nukreiptos viena j kitg. Nenaudokite jpakuotos ar suvyniotos LED juostos. Jdédami baterija, jsitikinkite, kad
poliSkumas teisingas. ISrinkti tinklo adapterj ir valdiklio korpusa draudZiama, pavojinga gyvybei!
ISrinktiems jrenginiams garantija negalioja! Mes neatsakome uz gyvybés apsaugos ir nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy nesilaikyma ar galimas traumas ir gaminio gedimus, atsiradusius dél neteisingai
montavimo.

Techniniai duomenys

Jtampa: 5V
Sviesos srautas : 330lm/m
Galia: 7.2W/m
LED kiekis metre: 30

Ilgis: 2m
Sviesos spalva: RGB
Sviesos kampas : 120°

IP apsauga: IP65
Valdiklis

Jtampa: 5V
Darbiné temperatira: -20-60°C
Jéjimas: usB

IP apsauga: IP20

A RGEED)

Mygtuko numeris | Funkcija Funkcijos aprasymas ‘— 1.
1.

Dinaminio ap3vietimo reZimas Dinaminio apSvietimo rezimai.
(20 skirtingy apsvietimo efekty).

2. Sviesos ryskumas aukstyn / Statisky spalvy atveju galima SPEED 2.
Zemyn Padidinti / sumaZinti pakeisti ryskumg, o kintanciy BRIGHT
greitj spalvy atveju - greitj

3. Statiskos spalvos Sviesos be efekto ‘
— 3.




4N INSTRUCOES DE UTILIZACAO avidepP

Obrigado por escolher a AVIDE! Leia as seguintes instrucdes cuidadosamente antes de usar.

Antes da montagem, verificar o conteldo e a integridade do pacote. No caso de danos, ndo utilizar o
produto. Antes da montagem, cortar a corrente. Durante a montagem prestar aten¢do a conexdo correta dos
cabos. Verificar que a flecha no controlo e a flecha na fita sejam em oposi¢do. Ndo utilizar a fita LED no
estado embalado ou enrolado. Verificar a polaridade das pilhas. E proibido e perigoso desmontar a casa do
controlo e do adaptador. Um aparelho desmontado perde a garantia. Ndo assumimos a responsabilidade
pelos danos do produto o pelas lesdes resultantes da montagem defeituosa e da violacdo das regras de
seguranca.

Dados técnicos

Tensao: 12V
Fluxo luminoso: 330lm/m
Poténcia: 72 W/m
LED /metro: 30
Comprimento: 2m

Cor dailuminacao: RGB
Angulo deiluminacao: 120°
Protecao IP: IP65
Controlo

Tensao: 5V
Temperatura de funcionamento: -20-60°C
Entrada: DC-male
Protecao IP: P20

A RGEED)

Numerodebotio | Fungao Descricao da funcao ‘— 1.
1. Iluminacdo dindmica Iluminacdes dindmicas

(20efeitos de iluminagdes diferentes)

2. Intensidade de luzacima / No caso de cores estaticas podemos SPEED 2
Aumento de velocidade / ; : — L
alterar aintensidade de luz, e no caso de
Reducdo de velocidade BRIGHT

cores alternadas, a velocidade.

3. Cores estaticas Cores de iluminagdo sem efeitos.
—3.




CRl uPuTA ZA UPORABU avidep

Hvala Vam 3to ste odabrali AVIDE proizvod! Molimo s pozorno3¢u procitajte sljedeée upute prije upotrebe.

Prije montazZe provjerite sadrzaj kompleta i njegovu cjelovitost. Ne koristite proizvod ako je oStecen! Prije
ugradnje iskljucite napajanje! Prilikom sastavljanja provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni. Pri spajanju
provjerite jesu li strelica na kontroleru i strelica na vrpci okrenute jedna prema drugoj. Ne koristite LED
traku u upakiranom ili zamotanom stanju! Pri stavljanju baterije provjerite je li polaritet ispravan.
Rastavljanje mreZnog adapterai kucista upravljaca je zabranjeno i moze biti opasno po zZivot! Ne jam¢imo za
rastavljane uredaje! Ne prihva¢amo nikakvu odgovornost za nepostivanje pravila o zastiti Zivota i zaStiti od

nezgoda, odnosno, za mogucu Stetu koja je posljedica nepravilne ugradnje ili ostecenja proizvoda.

LED-traka
Napon: 5V
Jacina svjetlosti: 330lm/m
Snaga: 7.2W/m
LED / mjerac: 30
Duljina: 2m
Boja osvjetljenja: RGB
Kut osvjetljenja: 120°
IP zastita: IP65
Kontroler
Napon: 5V
Radna temperatura: -20-60°C
Ulaz: UsB
IP zastita: IP20
/A (RGBLED
Broj gumba Funkcija Opis funkcije ‘— 1.
1. Nacin dinamickog osvjetljenja | Nacini dinamic¢nog osvjetljenja.
(20 razli¢itih nacina osvjetljenja)

2. Jacina svjetlosti gore/dolje | Jacina svjetlosti moZe se mijenjati SPEED | 2
Povecavanje/smanjenje u slu¢aju stati¢nih boja, a brzina BRIGHT '
brzine zaizmjenicne boje.

3. Stati¢ne boje Boje osvjetljenja bez efekata

—3.
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avide P

Z( Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E{ Sammeln Sie Altgerdte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten
kdnnen, die fir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schidlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte kdnnen an
der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine
Spezialsammelstelle fir Elektroabfélle Gbergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, |hre eigene Gesundheit und die lhrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den &rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

\E( A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
e_gészségre veszélyes 6sszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazo6nal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelé szervezetet.

ﬁ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si
c?mponente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati
mediul nconjurétor, sindtatea Dumneavoastra si a semenilor. Tn cazul in care aveti intrebri, va rugdm s luati leg&tura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumdm obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste
obligatii.

- Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar
Zmoniy sveikatai pavojingy komponenty. Panaudotg ar j atliekas nurasytg jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet
kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobddj ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos
atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jds saugosite aplinka, kity Zmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy,
susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

E* 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pegas
perigosas para a saide ou o ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicao ou nas lojas que vende
aparelhos com funcées idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a propria
salde e a salde dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

: Opremu, koja postane otpadom, sakupljajte i odlazite odvojeno, jer moZe sadrzavati dijelove koji su opasni za okolis ili po judsko
zdravlje! Rabljena ili odbacena oprema moZe se besplatno predati na mjestu prodaje ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja
je po svojoj prirodi i funkciji identi¢na. Elektronicki otpad takoder moZete odloZiti na sabirnom mjestu. Cinedi to, stitite okolis, svoje
bliZnje i vlastito zdravlje. Ako imate pitanja, obratite se mjesnoj udrugi za zbrinjavanje otpada.




